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Per la funzionalità del servizio ricambi si consiglia di tenere a magazzino gli articoli 
contrassegnati sul presente catalogo secondo il criterio d’indispensabilità sotto citato

NOTE

_______________________________________________________________

In order to assure a correct spare parts service, we advise you to keep the indicated 
elements on stock. Estimated importance of the spares as indicated hereunder

Afin d’assurer le bon fonctionnement du service après-vente, nous vous conseillons 
d t i t k l élé t t i é L’i t d iè t i di é

_______________________________________________________________

_______________________________________________________________

_______________________________________________________________

_______________________________________________________________
de tenir en stock les éléments contresignés. L’importance des pièces est indiqués 
comme suit : 

● =  Indispensabile Necessary Indispensable

_______________________________________________________________

_______________________________________________________________

_______________________________________________________________

I ricambi originali NSS permettono di mantenere inalterato nel tempo le                   
caratteristiche d’origine della vostra lavasciugapavimenti aumentandone la sicurezza 
e riducendone i tempi di assistenza. La qualità di un ricambio originale viene 
garantita da rigidi e continui controlli di qualità; inoltre tutti i nostri ricambi sono 
concepiti nel rispetto dell’ambiente, evitando l’utilizzo di sostanze vietate e dannose. 

_______________________________________________________________

_______________________________________________________________

_______________________________________________________________

To assure the correct functioning during many years, only use original NSS 
spare parts. They guarantee security and reduce reparation time. RCM spare parts 
quality is guaranteed through rigid control, furthermore they are developed respecting 
environment avoiding the use of any forbidden or dangerous substance.

_______________________________________________________________

_______________________________________________________________

_______________________________________________________________

N’utilisez que des pièces détachées originelles NSS, elles permettent de 
maintenir dans le temps les caractéristiques originelles de l’autolaveuse, en 
garantissent la sécurité et réduisent le temps nécessaire aux réparations. La qualité 
des pièces détachées est garanti par des contrôles très rigides. Elles sont produites 
dans le respect de l’environnement et sans l’utilisation de matériaux interdit ni

_______________________________________________________________

_______________________________________________________________

_______________________________________________________________
dans le respect de l environnement et sans l utilisation de matériaux interdit ni 
dangéreux.

_______________________________________________________________

_______________________________________________________________

_______________________________________________________________

_______________________________________________________________


















